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MINISTERIO DA EDUCACAO

Versao, em chinés, do Decrcto-Lei n.° 19/95, de 28 de Janciro,
que aprova as regras sobre o Ensino Superior Universitario em
Macau.
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de 26 de Dezembro

O Decreto Provincial n.° 26/74, de 18 de Setembro, que estabe-
lece o regime de pagamento de portagens na Ponte Nobre de
Carvalho, ja derrogado, ¢ as regras a observar na sua utilizagio
carece ser actualizado, designadamente, quanto ao valor das mul-
tas.
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Por outro lado, importa também definir as regras adicionais a
que deve subordinar-se o trafego na Ponte da Amizade e Viadu-
tos de acesso.

Nestes termos;
Sob proposta do Conselho Superior de Viagio;
Ouvido o Conselho Consultivo;

O Governador decreta, nos termos do n.° 1 do artigo 13.° do
Estatuto Orgénico de Macau, para valer como lei no territério de
Macau, o seguinte:

Artigo 1.°
(Objecto)

E aprovado o Regulamento da Ponte Nobre de Carvalho, Pon-
te da Amizade € Viadutos de acesso, adiante designado por Re-
gulamento, anexo ao presente decreto-lei, de que faz parte inte-
grante.

Artigo 2.°
(Fiscalizacio)

Compete a Direcgdo dos Servigos de Solos, Obras Publicas e
Transportes a observagdo do comportamento estrutural € a ma-
nutenc¢do das Pontes e Viadutos de acesso, cabendo ao Corpo de
Policia de Seguranca Piiblica a assisténcia aos utentes e a fiscali-
zagdo e a seguranca do trafego.

Artigo 3.°

(Norma revogatoéria)

E revogado o Decreto Provincial n.° 26/74, de 18 de Setembro.
Artigo 4.°
(Entrada em vigor)

O presente diploma entra em vigor 30 dias ap6s a sua publica-

¢éo.
Aprovado em 20 de Dezembro de 1995.
Publique-se.

O Governador, Vasco Rocha Vieira.

REGULAMENTO DA PONTE NOBRE DE CARVALHO,
PONTE DA AMIZADE E VIADUTOS DE ACESSO

Artigo 1.°
(Legislacao aplicavel)

O transito na Ponte Nobre de Carvalho, Ponte da Amizade e
Viadutos de acesso a esta tltima regulam-se pelas disposigdes do
Cédigo da Estrada ¢ Regulamento do Cédigo da Estrada, salvo
no que for especialmente determinado no presente Regulamen-
to.
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Artigo 2.°
(Transito de pedes)

1. E permitido o transito de pedes na Ponte Nobre de Carva-
lho.

2. Os pedes devem transitar unicamente nos passeios existen-
tes, em sentido contrario ao da circulagdo dos veiculos, sendo-
-lhes proibido transportar volumes que, pelas suas dimensdes, ul-
trapassem os limites dos passeios.

3. Na Ponte da Amizade e Viadutos de acesso ndo € permitido
o transito de pedes.

4. A infraccdo ao disposto nos n.* 2 e 3 € punida com a multa
de 500,00 a 2 500,00 patacas.

Artigo 3.°
(Tramsito nio permitido)

1. Nas Pontes e Viadutos de acesso ndo é permitido o ensino
de condugdo nem a circulagido de animais, veiculos sem motor,
veiculos de rasto continuo, com rodado ou espalho metalico e
tractores com rodas.

2. Asinfracgdes ao disposto no presente artigo sdo punidas com
as seguintes multas:

a) 1000,00 a 5 000,00 patacas no caso de transito de animais e
veiculos sem motor;

b) 2 500,00 a 12 500,00 patacas no caso de transito de veiculos
de rasto continuo, com rodado ou espalho metalico, ou tractores
com rodas;

¢) 1500,00 a7 500,00 patacas no caso de ensino de condugio.
Artigo 4.°
(Proibicoes)

1. Nas Pontes e Viadutos de acesso € proibido, a qualquer vei-
culo:

a) Parar ou estacionar;

b) Inverter o sentido de marcha;

¢) Fazer marcha atris;
d) Utilizar os maximos.

2. As infracgdes ao disposto no nimero anterior sdo punidas
com as seguintes multas:

a) 500,00 a 2 500,00 patacas nos casos das alineas a) e d);

b) 2500,00 a 12 500,00 patacas nos casos das alineas b) ¢ ¢).
Artigo 5.°
(Proibicao de circulagio em sentido contrario)

1. E proibida a utilizacio das faixas de rodagem em sentido
contrdrio ao legal.
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2. A infracgdo ao disposto no nimero anterior € punida com a
multa de 5 000,00 a 25 000,00 patacas e considerada contraven-
¢ao grave.

Artigo 6.°
(Limites de velocidade)

L. Os veiculos em circulagio nas Pontes e nos Viadutos de aces-
so ficam sujeitos aos seguintes limites de velocidade instantinea
maxima e minima, respectivamente, de:

a) 80 km/h e 40 km/h na Ponte da Amizade;
b) 60 km/h e 30 km/h na Ponte Nobre de Carvalho;

¢) 40 km/h e 20 km/h nos Viadutos de acesso.

2. Oslimites de velocidade fixados no nimero anterior podem
ser alterados por motivos especiais de seguranga.

3. A inobservancia dos limites maximos fixados € punida com
a multa de 2 000,00 a 10 000,00 patacas, sem prejuizo do disposto
no Codigo da Estrada.

4. A inobservéncia dos limites minimos fixados é punida com
a multa de 500,00 a 2 500,00 patacas.

Artigo 7.°
(Vei’culos pesados)

1. Na Ponte Nobre de Carvalho é proibida a circulacéo de vei-
culos pesados, de carga ou passageiros, com peso igual ou supe-
rior a 15 toneladas.

2. A infrac¢dio ao disposto no niimero anterior é punida com a
multa de 2 500,00 a 12 500,00 patacas.

Artigo 8.°
(Sentido de circulagiio)

1. Nas Pontes e Viadutos de acesso, todos os veiculos sdo obri-
gados a circular pela via de trénsito mais a esquerda, no sentido
da sua marcha, e tao préximos quanto possivel da berma ou pas-
seio, salvo no caso previsto no n.° 5, ou para efectuar uma ultra-
passagem nos locais em que esta seja permitida.

2. O condutor, logo apds efectuar a manobra referida ante-
riormente, deve tomar a via mais A esquerda para circular.

3. Na Ponte Nobre de Carvalho ¢ proibida a ultrapassagem
entre veiculos automéveis sendo permitida a ultrapassagem de
motociclos, desde que a manobra ndo implique a necessidade de
ultrapassar a linha de separagio das duas vias de transito.

4. Na Ponte da Amizade e Viadutos de acesso & proibida, aos
automoveis pesados, a ultrapassagem de outros veiculos.

5. A manobra de desvio motivada pela presencga de um veicu-
lo imobilizado, por razdes estranhas ao congestionamento do tra-
fego, ndo é considerada ultrapassagem.
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6. A infraccdo ao disposto nos niimeros anteriores é punida
com a multa de 5 000,00 a 25 000,00 patacas ¢ considerada con-
travengdo grave.

Artigo 9.°
(Distincia entre veiculos)

1. Os automoveis pesados devem manter entre si e o veiculo
que os antecede, na mesma fila de transito, uma distancia ndo
inferior a 30 metros.

2. A infrac¢do ao disposto no nimero anterior é punida com a
multa de 1 000,00 a 5 000,00 patacas e considerada contravengio
grave.

Artigo 10.°
(Motor e caixa de velocidades)
1. Nas Pontes e Viadutos de acesso € proibido circular com o

motor desligado ou com a caixa de velocidades na posi¢do de
ponto morto.

2. Alinfracgfio ao disposto no nimero anterior é punida com a
muita de 1 000,00 a 5 000,00 patacas.

Artigo 11.°

(Sinais sonoros)

1. As disposigdes do Codigo da Estrada respeitantes ao uso
dos sinais sonoros sao aplicaveis ao transito nas Pontes e Viadu-
tos de acesso.

2. A infracgéo ao disposto no nimero anterior € punida com a
multa de 500,00 a 2 500,00 patacas.

Artigo 12.°
(Avarias)

1. Nas Pontes e Viadutos de acesso sdo proibidas quaisquer
reparacgdes de veiculos.

2. Em caso de avaria ou falta de carburante, os ocupantes do
veiculo devem sinalizd-lo com as luzes avisadoras de perigo e,
enquanto aguardam a chegada de socorros, devem permanecer
dentro do mesmo ou, se tal ndo for possivel, a frente dele.

3. O condutor do veiculo imobilizado deve apenas assinalar
aos outros condutores que o podem ultrapassar, ndo podendo,
em caso algum, pelos seus proprios meios, efectuar a deslocacéo
do veiculo.

4. A infracgdo ao disposto nos n.* 1,2 e 3 € punida com a mul-
ta de 1 000,00 a 5 000,00 patacas.

Artigo 13.°
(Falta de carburante)
A imobilizagdo de uma viatura, por falta de carburante, nas

Pontes e Viadutos de acesso, é punida com a multa de 1 000,00 a
5 000,00 patacas.
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Artigo 14.°
(Reboque)

L. O reboque de veiculos avariados sé pode ser feito por vei-
culos especialmente destinados para o efeito.

2. A infracgio ao disposto no ndmero anterior € punida com a
multa de 1 000,00 a 5 000,00 patacas.

Artigo 15.°
(Veiculos de caracteristicas especiais)

L. Por razdes de seguranga, determinadas por condigdes espe-
ciais de ordem técnica, a entidade encarregada do Servio de
Manutencio das Pontes e Viadutos de acesso pode impedir, oca-
sionalmente, a circulagdo de certos veiculos que, embora dentro
dos limites estabelecidos no Cédigo da Estrada, possuam carac-
teristicas que n&o aconselhem essa circulagio.

2. O impedimento referido no nimero anterior pode tornar-
-se definitivo por portaria.

3. As autorizagdes exigidas, no Cédigo da Estrada, para a cir-
culagdo, na via piblica, de veiculos de caracteristicas especiais,
em percursos que incluam a travessia das Pontes e Viadutos de
acesso, dependem de parecer favordvel da entidade encarregada
do Servico de Manutencdo das mesmas, que deve indicar, para
cada caso, as condigdes em que a travessia se pode efectuar.

4. A infracgiio ao disposto no niimero anterior é punida com a
multa de 5 000,00 a 25 000,00 patacas e considerada contraven-
¢do grave.

Artigo 16.°
(Transporte de combustiveis e produtos inflamaveis)

1. O transporte de combustiveis liquidos ou gasosos e de pro-
dutos facilmente inflamdveis s6 pode ser feito em veiculos espe-
Clais, com caracteristicas aprovadas e que devem possuir, entre
outras, uma adequada ligacdo & terra (correia metalica flexivel,
entrancada).

2. Por razdes de seguranga, a entidade encarregada do Servigo
de Manutengio das Pontes ¢ Viadutos de acesso pode estabele-
cer, ocasionalmente, o hordrio de travessias das Pontes e Viadu-
tos de acesso para os veiculos referidos no niimero anterior.

3. O transporte de matérias explosivas depende de autoriza-
¢d0 prévia da entidade encarregada do Servigo de Manutengio
das Pontes e Viadutos de acesso, que deve fixar, para cada caso, o
hordrio e as condigdes em que esse transporte se pode efectuar.

4. A infracgio ao disposto nos n.” 1, 2 e 3 é punida com a mul-
ta de 5 000,00 a 25 000,00 patacas e considerada contravengio
grave.

5. Em caso de reincidéncia, mesmo que verificada com veicu-
los diferentes da mesma entidade, é aplicada a multa de 25 000,00
a 125 000,00 patacas.
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Artigo 17.°
(Derrame de liquidos e projeccao de objectos)

1. Nas Pontes ¢ Viadutos de acesso é proibido o transito de
veiculos que derramem liquidos ou que transportem materiais de
forma a poderem ser deslocados por ac¢do da marcha ou do ven-
to.

2. A infracgdo ao disposto no nimero anterior é punida com a
multa de 2 500,00 a 12 500,00 patacas, estando ainda o infractor
sujeito ao pagamento dos danos emergentes.

Artigo 18.°
(Transporte de gado em veiculos)

1. Nas Pontes ¢ Viadutos de acesso ¢ proibido o transporte de
gado em veiculos que nio disponham de taipais laterais fechados,
de altura superior 4 dos animais transportados, de forma a impe-
dir reac¢des que possam provocar acidentes.

2. Ainfraccido ao disposto no nimero anterior € punida com a
multa de 2 500,00 a 12 500,00 patacas.

Artigo 19.°
(Transporte de pessoas fora da cabina)

1. Nas Pontes e Viadutos de acesso € proibido o transporte de
pessoas fora das respectivas cabinas, em veiculos de carga de cai-
xa aberta.

2. A infrac¢do ao disposto no niimero anterior € punida com a
multa de 500,00 patacas por pessoa.

Artigo 20.°
(Lancamento e projecciio de objectos)

1. E proibido o langamento ou projecgio de quaisquer objec-
tos, pontas de cigarro ou lixo, para os tabuleiros das Pontes e Via-
dutos de acesso, ¢ para 0 mar.

2. A infracgiio ao disposto no ntimero anterior & punida com a
multa de 1 000,00 a 5 000,00 patacas, independentemente de pro-
cedimento judicial que possa resultar da aplicagdo da lei por pre-
juizos causados a obra ou a terceiros.

Artigo 21.°
(Passagem de veiculos em missao de SOCOITO)

1. Ao aproximar-se qualquer veiculo de socorros, todos os vei-
culos devem continuar a circular, tdo préximo quanto possivel do
passeio ou berma, reduzindo a velocidade ao limite minimo de
modo a facilitar a ultrapassagem daquelas viaturas.

2. Devem ser adoptadas facilidades idénticas relativamente a
veiculos particulares, quando estes sejam utilizados no transpor-
te de feridos ou pessoas doentes, em estado grave, assinalando
devidamente a sua marcha.
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3. Ainfrac¢do ao disposto nos n.* 1 e 2 é punida com a multa
de 1 000,00 a 5 000,00 patacas.

Artigo 22.°
(Provas desportivas)

1. A utilizagdo das Pontes e Viadutos de acesso para a realiza-
¢ao de provas desportivas depende de prévia autorizacio da enti-
dade encarregada do Servigo de Manutenc¢do das Pontes e Viadu-
tos de acesso, que deve fixar o hordrio e condi¢des em que aquela
utiliza¢do se pode efectuar.

2. Ainfraccao ao disposto no nimero anterior ¢ punida com a
multa de 30 000,00 a 150 000,00 patacas, acrescida de 3 000,00 a
15 000,00 patacas por cada um dos concorrentes participantes.

Artigo 23.°
~ (Sinalizacao)

Os veiculos que circulam nas Pontes e Viadutos de acesso de-
vem obedecer a sinalizacdo permanente ¢ as indicacdes da sinali-
zac¢io tempordria ¢ do pessoal de servigo, designadamente em
situagoes de cmergéncia e durante a execugdo de obras de repa-
ragao.

Artigo 24.°
(Reincidéncia)

Quem, antes de decorridos 6 meses, reincidir na pratica das
contravengdcs previstas no presente Regulamento, € punido com
o dobro da multa aplicavel.

Artigo 25.°
(Situacio especial)

As regras de transito constantes do presente Regulamento niao
se aplicam aos veiculos de socorros, quando motivos de servigo o
justifiquem, tendo para o efeito de sinalizar devidamente a sua
marcha.

Decreto-Lei n.° 71/95/M

de 26 de Dezembro

Na fase actual de retraccdo do mercado imobilidrio, torna-se
nccessario introduzir medidas transitérias de desagravamento ao
regime sancionatorio estabelecido na lei, para os casos de nio
cumprimento atempado, pelos concessionarios, das obrigagoes de
prémio estipuladas nos respectivos titulos de concessio.

Nestes termos;
Ouvido o Conselhe Consultivo;

O Governador decreta, nos termos do n.°1 do artigo 13.° do
Estatuto Orgénico de Macau, para valer como lei no territério de
Macau, o seguinte:
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Artigo 1.°
(Objecto do diploma)

Os concessiondrios de terrenos do Territério que, no prazo de
seis meses, a contar da entrada em vigor do presente diploma,
efectuem o pagamento integral das prestagdes de prémio em mora,
beneficiam de um abatimento nos juros moratérios e outras obri-
gacoes de natureza indemnizatéria, devidos nos termos legais ou
contratuais, correspondente a 50 por cento do respectivo valor.

Artigo 2.°
(Liquidacao do crédito)

Para efeitos do disposto no artigo anterior, os interessados so-
licitam as guias para pagamento junto dos Servigos competentes
para a cobranga dos prémios, cabendo a estes proceder oficiosa-
mente a liquidagio do crédito e ao cdlculo das importéncias que
devam ser abatidas ¢ as quais deixam de ser devidas.

Artigo 3.°
(Entrada em vigor)

O presente diploma entra em vigor no dia 1 de Janeiro de 1996.
Aprovado em 21 de Dezembro de 1995.
Publique-se.

O Governador, Vasco Rocha Vieira.

Portaria n.° 324/95/M

de 26 de Dezembro

De acordo com o n.° 3 do artigo 14.° do Decreto-Lei n.” 11/91/
/M, de 4 de Fevereiro, é necessério aprovar a organizagio cientf-
fico-pedagédgica e os planos de estudos das institui¢des de ensino
superior em Macau.

O desenvolvimento do ensino primério, em lingua portuguesa,
exige a preparagdo de pessoal profissionalmente qualificado, es-
tando a Universidade de Macau em condigdes de assegurar a sua
formagéo.

Nestes termos;
Sob proposta da Universidade de Macau,

Usando da faculdade conferida pela alfnea b) don.’ 1 do artigo
16.° do Estatuto Organico de Macau, o Governador manda:

Artigo 1.° Sdo aprovados a organizagio cientifico-pedagégica
e o plano de estudos do Curso de Professores do 1.° Ciclo do En-
sino Bésico (Ensino Primério), em lingua veicular portuguesa,
constantes dos anexos [ e I a esta portaria e que dela fazem parte
integrante.
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Artigo 2.° Este curso confere o grau de bacharelato.

A S

Governo de Macau, aos 20 de Novembro de 1995.

Publique-se.

O Governador, Vasco Rocha Vieira.

Anexo I
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CURSO DE FORMACAO DE PROFESSORES
DO 1.° CICLO DO ENSINO BASICO (ENSINO

1. Area cientifica: Ciéncias da Educagio.

2. Duragio normal do curso — 6 semestres lectivos. Z-FECEFHR —

PRIMARIO)

Bl B ERAARR

Organizacao cientifico-pedagagica

— ~ B  EE -

v

3. Nimero total de horas e de créditos necessédrios a conclusdo

=R -

do curso: 2 115 horas/141 créditos. =~ SERERRERTEE S MR R B S 1 21 15EERR/141 8845
Anexo 11
HHFIT
Plano de estudos do Curso de Professores do 1.° Cicle do Ensino Basico (Ensino Primario)
HWNESE R (IBHE) 2HMRERRE
Semestre Area Disciplinas Horas Créditos
AEA i 2 p/sem By
gEH
i
1° Ciéncias da Educagio #HE% Introdugio de Ciéncias da Educagdo - $(H % AFT 60 4
B Psicologia do Desenvolvimento e da Aprendizagem I BREEELE 45 3
21
Meétodos de Investigagio em Educagio HBEWEHE 60 4
Ciéncias da Natureza E REDE Ciéncias da Natureza I E REHE | 45 3
Matematica ¥ Matemiatical B | 45 3
Ciéncias Sociais fit @EPE Ciéncias Sociais | T E&rEHE | 45 3
Linguas ¢ Literatura 388 X 3% Lingua e Cultura Chinesa ] FEEHE B3k | 45 3
Total FEE] 345 23
2*  |Ciéncias da Educagio H% Sociologia da Educagio HEL &% 45 3
5 [Ciéncias da Natureza B RENE Ciéncias da Natureza II B REIEII . 45 3
Matematica B8 Matemdtica Il B=I[I 45 3
Ciéncias Sociais  f &R Ciéncias Sociais Il Ft@EHRIL 45 3
Educagio para a Multiculturalidade  ZHELEH 45 3
Linguas e Literatura 588 &% Lingua e Cultura Chinesa Il ERFEE B3LII 45 3
Lingua Portuguesa 1 #ja8 | 45 3
Pratica Pedagégica (B REE Pratica Pedagégical HUBWE | 60 4
Total FE] 375 25
3° Ciéncias da Educagio ¥H® Necessidades Educativas Especiais BB RE 45 3
= Desenvolvimento Curricular ¢ Metodologias do 1° ciclo1 EREZER K 45 3
EPEEREE |
Matemética ¥ Matematica III BRI 45 3
Seminario RHETEr Educagio Pessoal e Social {BASELE&HKE 30 2
Linguas ¢ Literatura 388 R Lingua Portuguesa Il #jaBI [ 45 3
Lingua e Cultura Chinesa Il “REIFEE B3kl 45 3
Pritica Pedagégica BRI Pratica Pedagégica Il #BWEEI] 90 6
Total #EE] 345 23
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Semestre Area Disciplinas Horas Créditos
AEH i B p/sem B

FREB
BRY
4° Ciéncias da Educagio ¥ EFS Desenvolvimento Curricular e Metodologias do 1° ciclo I ZR2HE K& 45 3
{1l E—REEREEEII
Educagio Musical HREH 45 3
Expressdes {HES Educagio Fisica 8% 45 3
Matemitica B8 MatemdticalV BRIV 45 3
Linguas e Literatura 3B E K% Lingua Portuguesa 11l  #3RI[II 45 3
Literatura para a Infincia S2E % 45 3
Prética Pedagégica HUBHIR Prética Pedagdgica III ¥ EHERII] 105 7
Total #EH| 375 25
&*  [Ciéncias daEducagio HE% Tecnologia Educativa #0#1: 45 3
$#iA |Linguas e Literaturas ZB=RA%E  |LinguaPortuguesalV #FEIV 45 3
Psicolinguistica /[MERERE 60 4
Expressdes THE) Expressdo Dramética RUEIEE) 45 3
Expressdo Plastica &E/BAIEES 45 3
Prética Pedagégica HSEEE Pratica Pedagégica IV S EEEIY 120 8
Total FEE] 360 24
6° |Ciéncias daEducagio HEHH Gestio Escolar e Projecto Educativo B8 R EE AT 45 3
FN Semindrio de Projecto HARRSTE 105 7
Expressdes {EEf Oficina de Expressdes $EIEEN T 45 3
Praitica Pedagdgica HZEHIE Préitica Pedagégica V. HB RIS 120 8
Total REE| 315 21
Total Geral SEHER| 2115 141
Portaria n.° 325/95/M A 88325795/ MR
de 26 de Dezembro +=—B=+7k8

O Decreto-Lei n.° 73/84/M, de 7 de Julho, que aprova o Regu-
lamento do Fundo para Bonificagdes do Crédito a Habitagdo
estabelece non.° 3do artigo 3.° que a Caixa Econémica Postal tem
direito auma remuneragéo, a estabelecer anualmente por meiode
portaria, como compensagdo dos encargos que suporta com a
gestado do referido fundo.

Usando da faculdade conferida pela alinea ¢) don.® 1 do artigo
16.° do Estatuto Organico de Macau, o Governador manda:

Artigo 1.° E atribufda 2 Caixa Econémica Postal a quantia de
MOP 350 000,00 (trezentas e cinquenta mil patacas) a titulo de
remuneragio pela gestdo do Fundo para Bonificagdes do Crédito
A Habitagéo, durante o ano econémico de 1995.

Artigo 2.° A despesa mencionada no nimero anterior serd
suportada pelo Fundo para Bonificagdes do Crédito a Habitagao.

Governo de Macau, aos 19 de Dezembro de 1995.

Publique-se.

O Governador, Vasco Rocha Vieira.
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Portaria n.° 326/95/M

de 26 de Dezembro

Na sequéncia da alteragdo do regime de emissio de atestados
de residéncia aprovada pelo Decreto-Lei n.° 63/95/M, de 4 de
Dezembro, torna-se necessério fixar a taxa de emissao e os pro-
cedimentos a observar.

Nestes termos;
Ouvido o Conselho Consultivo;

Ao abrigo do disposto no n.°3 do artigo 1.° do Decreto-Lei
n.° 6/92/M, de 27 de Janeiro, na redacgdo que lhe foi dada pelo
Decreto-Lei n.° 63/95/M, de 4 de Dezembro, e nos termos da ali-
nea ¢) do n.° 1 do artigo 16.° do Estatuto Organico de Macau, o
Governador determina:

Artigo 1.° A taxa de emissdo do atestado de residéncia é fixa-
da em 30,00 patacas.

Artigo 2.° O pedido de atestado de residéncia para efeitos ex-
ternos € instruido com fotocépia do bilhete de identidade de resi-
dente do requerente acompanhada do original, para conferéncia.

Artigo3.° A data da fixagdo de residéncia, a mencionar no ates-
tado de residéncia para efeitos externos, é:

a) A data do nascimento, se o requerente € natural de Macau
e aqui tem residido habitualmente;

b) A data de inicio de fungdes, para o pessoal recrutado no
exterior, a que se refere o Decreto-Lein.° 60/92/M, de 24 de Agos-
to;

¢) A data da primeira emissdo do bilhete de identidade de re-
sidente, para os restantes.

Artigo 4.° Nos casos em que a data da fixagdo de residéncia é
relevante para o fim a que se destina o atestado de residéncia ¢ o
requerente declara que esta € pelo menos um ano anterior a data
da primeira emissdo constante do bilhete de identidade de resi-
dente, menciona-se no atestado de residéncia a data declarada
desde que, tendo entrado legalmente no Territdrio, a comprove
documentalmente.

Artigo 5.° Na emissio do atestado de residéncia para efeitos
externos € usada apenas uma das linguas oficiais do Territério,
de acordo com a sua finalidade, podendo, desde que se justifique,
incluir-se a tradugio em lingua inglesa.

Artigo 6.° O presente diploma entra em vigor em 1 de Janeiro
de 1996.

Governo de Macau, aos 21 de Dezembro de 1995.
Publique-se.

O Governador, Vasco Rocha Vieira.
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Portaria n.’ 327/95/M

de 26 de Dezembro

O Decreto-Lei n.° 36/95/M, de 7 de Agosto, estabelece os prin-
cipios gerais que enquadram a actividade de aviagéo civil em
Macau. Importa agora dar execugio ao referido diploma, desig-
nadamente no que respeita a aprovagio do regime do pessoal
navegante minimo de cabina a bordo de aeronaves de transporte
pliblico de passageiros, previsto na alinea b) do artigo 18.° daque-
le diploma.

Ouvido o Conselho Consultivo;

Ao abrigo do disposto na alinea b) do artigo 18.° do Decreto-
-Lei n.°36/95/M, de 7 de Agosto, e nos termos da alinea ¢) do
n.° 1 do artigo 16.° do Estatuto Organico de Macau, o Governa-
dor determina:

Artigo 1.° Qualquer aeronave registada em Macau com a fina-
lidade de transporte publico de passageiros, com capacidade de
lugares igual ou superior a 20 passageiros, deve incluir na sua tri-
pulagao pessoal de cabina com o objectivo de actuar no interesse
da seguranga dos passageiros transportados.

Artigo 2.° O nimero de pessoal de cabina destinado a satisfa-
zer o disposto no artigo anterior € de um por cada 50 ou fraccdo
de 50 passageiros a bordo, sem prejuizo do estabelecido na «Part
IV», pardgrafo 18, nimeros (8) e (9), do Regulamento de Nave-
gagdo Aérea de Macau, adiante designado por RNAM, aprovado
pela Portaria n.° 227/95/M, de 7 de Agosto.

Artigo 3.° — 1. O ndmero de pessoal de cabina nédo deve ser
inferior a metade do nimero total de saidas principais utilizaveis.

2. As saidas a que se refere o nimero anterior situam-se ao
nivel do piso da cabina e sdo certificadas pela Autoridade de Avia-
¢do Civil de Macau, adiante designada por AACM, de acordo
com as normas internacionais.

Artigo 4.° Se da aplicagio dos critérios referidos nos artigos
2.° e 3.° resultar um niimero de pessoal de cabina diferente, apli-
ca-se aquele que conduza a um nimero mais elevado, sem prejui-
zo do estabelecido na «Part IV», pardgrafo 18, nimeros (8) € (9)
do RNAM.

Artigo 5.° Sempre que se verifique a necessidade de diminuir
o nimero de passageiros por motivo de saidas principais inope-
rativas, devem ser observadas as seguintes regras:

1. Quando uma saida principal se tornar inoperativa em local
em que ndo seja razoavelmente exequivel a sua reparagéo ou subs-
tituigiio, a aecronave pode transportar passageiros até um destino
em que a saida possa ser reparada ou substituida, desde que, cu-
mulativamente:

a) O ntimero de passageiros transportados e a posigio dos lu-
gares que ocupam estejam de acordo com os procedimentos apro-
vados pela AACM em relagdo a determinada aeronave;

b) A saida inoperativa esteja bloqueada e marcada com um
circulo vermelho com uma barra horizontal branca bem visivel,
com as palavras “NO EXIT» e os seus equivalentes em lingua
portuguesa e chinesa em letras vermelhas;
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¢) Os letreiros com as palavras «<EXIT» ou «<EMERGENCY
EXIT» e os seus equivalentes em lingua portuguesa e chinesa
estejam tapados.

2. Excepcionalmente, se mais de uma saida se tornar inopera-
tiva, a aeronave pode voar para um destino em que as saidas pos-
sam ser reparadas ou substituidas, desde que uma autorizac¢do
especial seja concedida pela AACM.

Artigo 6.° Sempre que o nimero de tripulantes de cabina ndo
satisfaga o disposto no artigo 3.°, as portas de saida junto das quais
ndo se sente um membro do pessoal de cabina consideram-se
safdas inoperativas, devendo observar-se o disposto no n.°1 do
artigo anterior.

Artigo 7.° Durante a descolagem ¢ aterragem, o pessoal de ca-
bina deve estar localizado o mais perto possivel das saidas princi-
pais operativas,de modo a dar assisténcia aos passageiros no caso
de se verificar uma evacuacio de emergéncia.

Artigo 8. Os transportadores devem demonstrar, perante re-
presentantes da AACM e para cada tipo ou modelo de acronave,
o estado de operacionalidade do seu pessoal em evacuagdes de
emergéncia, segundo normas previamente estabelecidas pela
AACM.

Artigo 9.° O nimero de pessoal de cabina exigido no presente
diploma deve entender-se como minimo e tem por finalidade ga-
rantir a evacuacdo dos passageiros em caso de emergéncia, po-
dendo o operador aumentar o seu niimero, se assim o entender,
por razdes de servigo a bordo.

Artigo 10.° A presente portaria entra em vigor no dia seguinte
ao da sua publicagio.

Governo de Macau, aos 21 de Dezembro de 1995.
Publique-se.

O Governador, Vasco Rocha Vieira.

Portaria n.° 328/95/M

de 26 de Dezembro

O Decreto-Lei n.° 36/95/M, de 7 de Agosto, estabelece os prin-
cipios gerais que enquadram a actividade de aviagio civil em Ma-
cau. Importa agora dar execugio ao referido diploma, designa-
damente no que respeita ao estabelecimento dos limites da res-
ponsabilidade civil do proprietario ou explorador de aeronave,
previstos no n.° 1 do artigo 23.° daquele diploma.

Ouvido o Conselho Consultivo;

Ao abrigo do disposto no n.° 1 do artigo 23.° do Decreto-Lei
n.% 36/95/M, de 7 de Agosto, e nos termos da alinea ¢) do n.° 1 do
artigo 16.° do Estatuto Organico de Macau, o Governador deter-
mina:

Artigo 1.° — 1. O proprietdrio ou explorador de aeronave é
responsdvel, nos termos e com os limites previstos no artigo se-
guinte, independentemente de culpa, pelo ressarcimento dos da-
nos causados a terceiros, a superficie, pela aeronave em voo ou
por objectos que dela se soltem, incluindo os alijamentos resul-
tantes de forca maior.
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2. O proprietario ou explorador da aeronave € ainda respon-
sdvel, nos termos e com os limites previstos no artigo seguinte,
independentemente de culpa, pelo ressarcimento dos danos cau-
sados pela mesma, quando no solo imobilizada ou em movimen-
to.

Artigo 2.° — 1. Os montantes maximos globais da responsa-
bilidade do proprietario ou explorador de aeronave,independen-
temente do nimero de lesados, sdo:

a) 55900 000 patacas no caso de aeronaves com peso a ater-
ragem igual ou inferior a 5 000 kg;

b) 119 800 000 patacas no caso de aecronaves com peso a ater-
ragem superior a 5 000 kg mas igual ou inferior a 10 000 kg;

¢) 279 600 000 patacas no caso de aeronaves com peso a ater-
ragem superior a 10 000 kg mas igual ou inferior a 28 000 kg;

d) 958 600 000 patacas no caso de aeronaves com peso a ater-
ragem superior a 28 000 kg mas igual ou inferior a 100 000 kg;

¢) 1997 100 000 patacas no caso de aeronaves com peso a ater-
ragem superior a 100 000 kg mas igual ou inferior a 170 000 kg;

) 3275 200 000 patacas no caso de aeronaves com peso a ater-
ragem superior a 170 000 kg mas igual ou inferior a 270 000 kg;

g) 4793 000 000 patacas para acronaves com peso a aterragem
superior a 270 000 kg.

2. Os montantes referidos no niimero anterior sio revistos pe-
riodicamente de forma a adequar os respectivos valores 4 evolu-
¢ao das condi¢bes do mercado de transporte aéreo na Regido Asia-
-Pacifico.

Artigo 3.° Em caso de acidente de aviagdo do qual resultem
danos previstos no artigo 1.° de tal modo graves que seja previsi-
vel que os limites fixados no artigo anterior possam vir a ser insu-
ficientes para a sua integral reparagdo, deve proceder-se a um
recenseamento de todos os lesados e a consequente liquidacdo
das indemnizagdes por danos patrimoniais decorrentes de lesdes
corporais, havendo lugar a rateio, se necessdrio, sendo o rema-
nescente, se 0 houver, rateado pelos lesados proporcionalmente
aos restantes danos sofridos.

Artigo 4.° O proprietério ou explorador de aeronave ndo €
responsavel pelo ressarcimento dos danos por esta causados em
virtude de:

a) Tremores de terra, abalos sismicos e outros cataclismos na-
turais;

b) Conflitos armados, guerras, revolugdes, insurreigdes ou tu-
multos;

¢) Utilizagdo por terceiros de armas ou engenhos explosivos
com modifica¢io do nicleo atémico.

Artigo 5.° N#o hé lugar a responsabilidade do proprietdrio ou
do explorador da aeronave pelo ressarcimento dos danos se o
acidente se tiver ficado a dever a culpa exclusiva do lesado.
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Artigo 6.° — 1. Em caso de furto ou de furto de uso ou qual-
quer usurpacdo ou comando ilicito da aeronave, mantém-se a res-
ponsabilidade do proprietario ou explorador da mesma pela re-
paracdo dos danos causados, sem prejuizo de direito de regresso
contra quem, por ac¢do ou omisséo, lhes tenha dado causa.

2. O proprietario ou explorador é igualmente responsavel pe-
los danos causados a terceiros se a aeronave for comandada ou
manobrada pelos seus representantes, ainda que exorbitem as suas
fungdes e sem prejuizo de direito de regresso sobre os mesmos.

Artigo 7.° — 1. Em caso de colisdo de duas ou mais aerona-
ves em voo ou em manobras no solo, a obrigagio de indemnizar
pelos danos a que se refere o artigo 1.° recai sobre o proprietario
ou o explorador da aeronave que deu origem ao acidente.

2. Se a colisdo se ficar a dever, nas suas causas, a mais de uma
aeronave, a obrigacdo de indemnizar serd repartida na propor-
¢do da respectiva responsabilidade na colisdo.

3. Nio sendo possivel determinar quem foi o causador da coli-
sdo, deve considerar-se a responsabilidade atribuivel em partes
iguais, cabendo nessa propor¢io a cada um dos intervenientes
directos na colisdo a obrigacdo de indemnizar terceiros pelos da-
nos causados.

Artigo 8.° As acgdes judiciais com vista a efectivacio da res-
ponsabilidade civil decorrente de acidente de aviagdo nas situa-
¢Oes previstas no presente diploma sdo intentadas obrigatoria-
mente contra o proprietario ou explorador da aeronave no prazo
de 3 anos contados da data da ocorréncia.

Artigo 9.° A presente portaria entra em vigor no dia seguinte
ao da sua publicagéo.

Governo de Macau, aos 21 de Dezembro de 1995.
Publique-se.

O Governador, Vasco Rocha Vieira.

Portaria n.° 329/95/M

de 26 de Dezembro

O Decreto-Lei n.° 36/95/M, de 7 de Agosto, estabelece os prin-
cipios gerais que enquadram a actividade de aviag@o civil em Ma-
cau. Importa agora dar execugéo ao referido diploma, designa-
damente no que respeita ao capital social e a estrutura societéria
dos operadores de transporte aéreo, previstos no artigo 13.° da-
quele diploma.

Ouvido o Conselho Consultivo;

Ao abrigo do disposto no n.° 1 do artigo 13.° do Decreto-Lei
n.° 36/95/M, de 7 de Agosto, e nos termos da alinea ¢) don.° 1 do
artigo 16.° do Estatuto Organico de Macau, o Governador deter-
mina:

Artigo 1.° O capital social minimo para operar servigos de trans-
porte aéreo de passageiros nos termos da respectiva licenga, rela-
tivamente a servigos utilizando exclusivamente aeronaves de peso
maximo de descolagem ndo superior a 20 000 kg, ¢ de 25 milhdes
de patacas.
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Artigo2.° O disposto no artigo anterior néo € aplicdvel as situa-
¢oes referidas no n.° 1 do artigo 8.° do Decreto-Lei n.° 36/95/M,
de 7 de Agosto, as quais devem ser objecto de revisdo até 30 de
Junho de 1997.

Artigo 3.° O capital social deve ser realizado em dinheiro na
proporcdo das respectivas participagdes.

Artigo 4.° As alteragdes ao pacto social, nomeadamente quan-
to a participacdo no capital ou nos 6rgdos sociais assim como a
realizagio integral do capital social, devem ser dadas a conhecer,
independentemente da obrigatoriedade de publicagdo, a Autori-
dade de Aviagdo Civil de Macau, adiante designada por AACM,
no prazo de 15 dias contados da data da sua aprovagdo ou reali-
zacdo.

Artigo 5.° Quando a actividade da empresa de transporte aé-
reo se fizer ao abrigo de contrato de concessdo, o capital social
minimo € fixado por aquele.

Artigo 6.° A ndo realizagio do capital social nos termos pre-
vistos no presente diploma pode determinar a suspenséo do cer-
tificado de operador de transporte aéreo até a data em que se
faca prova perante a AACM de ter sido dado cumprimento ao
disposto no presente diploma.

Artigo 7.° A presente portaria entra em vigor no dia seguinte
ao da sua publicagao.

Governo de Macau, aos 21 de Dezembro de 1995.
Publique-se.

O Governador, Vasco Rocha Vieira.

Portaria n.” 330/95/M
de 26 de Dezembro

A presente portaria procede a um ajustamento na taxa de juro
legal, de forma a reflectir a evolugio das taxas de juro.

Nestes termos;
Ouvido o Conselho Consultivo;

Ao abrigo do disposto no n.° 1 do artigo 1.° da Lei n.® 4/92/M,
de 6 de Julho, e nos termos da alfnea c¢) do n.° 1 do artigo 16.° do
Estatuto Orgéanico de Macau, o Governador determina:

Artigo 1.° A taxa de juros legais e a dos estipulados sem deter-
minagio de taxa ou quantitativo € fixada em 9,5%.

Artigo 2.° E revogada a Portaria n.° 214/92/M, de 19 de Outu-
bro.

Artigo 3.° A presente portaria entra em vigor no dia 1 de Janei-
ro de 1996.

Governo de Macau, aos 21 de Dezembro de 1995.
Publique-se.

O Governador, Vasco Rocha Vieira.
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Portaria n.° 331/95/M

de 26 de Dezembro

Tendo sido adjudicada ao Laboratério de Engenharia Civil de
Macau a execugio de «Controlo de qualidade da alameda e
parque de estacionamento do NAPE», cujo prazo de execugéo se
prolonga por mais de um ano econémico, torna-se necessério
garantir a sua cobertura financeira.

Usando da faculdade conferida pela alinea ) do n.° 1 do artigo
16.° do Estatuto Orgéanico de Macau, o Governador determina:

Artigo 1.° E autorizada a celebragdo do contrato com o La-
boratério de Engenharia Civil de Macau, para a execugdo de
«Controlo de qualidade da alameda e parque de estacionamento
do NAPE», pelo montante de MOP 954 864,00 (novecentas €
cinquenta e quatro mil, oitocentas e sessenta e quatro patacas),
com o escalonamento que a seguir se indica:

1995 oot e eeeeee e .. $119°358,00

1996 .ovieiiieiee et e e e eee e $. 835 506,00

Artigo 2.° O encargo, referente a 1995, sera suportado pela
verba inscrita no capitulo 40 «Investimentos do Plano», cédigo
econémico 07.06.00.00.16, subacgio 8.090.39.06, do orcamento
geral do Territério, para o corrente ano.

Artigo3.° Oencargo,relativoa 1996, seré suportado pelaverba
correspondente, a inscrever no orgamento geral do Territério,
desse ano.

Artigo 4° Os saldos que venham a apurar-se em cada ano,
relativamente aos limites fixados no artigo 1.° da presente porta-
ria, podem transitar para o ano econémico seguinte, desde que a
dotagido global do organismo, que suporta os encargos da acgao,
ndo sofra qualquer acréscimo.

Governo de Macau, aos 19 de Dezembro de 1995.
Publique-se.

O Governador, Vasco Rocha Vieira.

Portaria n.° 332/95/M
de 26 de Dezembro

Pela Portaria n.® 279/95/M, de 23 de Outubro, foi autorizada a
adjudicagio da empreitada de «Instalagdo de equipamento fixo
na Nova Central de Esterilizagdo» do Hospital Central Conde de
Sdo Januério, a Kong Kung Him.

Entretanto, por carta de Kong Kung Him, datada de 20 de Outu-
bro de 1995, foi proposta a rectificagdo do valor da adjudicagdo
inicial, tornando-se assim, necessdrio fazer um novo reescalona-
mento de verbas previstas no artigo 1.° do citado diploma.

De salientar, que por despacho exarado na informagéo n.° 332/
/DAFCPA/95, de 8 de Novembro, se procedeu a alteragio do nome
do adjudicatério de «Four Star Company», para Kong Kung Him.

Usando da faculdade conferida pela alfnea €) don.® 1 do artigo
16.° do Estatuto Organico de Macau, o Governador determina:

Artigo 1.° E autorizada a alteragio do montante do contrafo
celebrado com Kong Kung Him, cujo encargo é diminufdo em
MOP 30,00/(trinta patacas), passando a perfazer MOP 4 114 668,10
(quatro milhdes, cento e catorze mil, seiscentas e sessenta e oito
patacas e dez avos), com o seguinte escalonamento: v

1995 oo e $ 82293360
1996 e, $ 3291 734,50

Artigo 2.° O encargo, referente a 1995, serd suportado pela ver-
ba inscrita no capitulo 40 «Investimentos do Plano», c6digo eco-
némico 07.03.00.00.02, acgio 4.021.07.21, do orgamento geral do
Territ6rio, para o corrente ano.

Artigo 3.° O encargo, relativo a 1996, serd suportado pela ver-
ba correspondente, a inscrever no orgamento geral do Territério,
desse ano.

Artigo 4.° Os saldos que venham a apurar-se em cada ano, rela-
tivamente aos limites fixados no artigo 1.° da presente portaria,
podem transitar para o ano econémico seguinte, desde que a do-
tagdo global do organismo, que suporta os encargos da acgao, ndo
sofra qualquer acréscimo.

Artigo 5.° E revogada a Portaria n.° 279/95/M, de 23 de Outu-
bro.

Governo de Macau, aos 19 de Dezembro de 1995.
Publique-se.

O Governador, Vasco Rocha Vieira.

Portaria n.° 333/95/M
de 26 de Dezembro

No uso da faculdade conferida pela alinea b) do n.° 1 do artigo
16.° do Estatuto Orgéanico de Macau, e nos termos do artigo 3.°do
Decreto-Lei n.° 85/84/M, de 11 de Agosto, delego no director dos
Servigos de Solos, Obras Piiblicas e Transportes de Macau, enge-
nheiro Manuel Pereira, ou no seu substituto legal, todos os pode-
res necessarios para representar o territério de Macau, como
outorgante, no contrato a celebrar entre o Territério e Hsu, Sun
Bah George, titular do estabelecimento comercial denominado
por Obras de Alumfnio Internacional G & L, para a execugio da
empreitada «Fornecimento e instalagdo de caixilharias de alumi-
nio envidragadas no Posto Operacional dos Bombeiros da Areia
Pretax.

Governo de Macau, aos 20 de Dezembro de 1995.
Publique-se.

O Governador, Vasco Rocha Vieira.

Portaria n.° 334/95/M

de 26 de Dezembro

No uso da faculdade conferida pela alinea ) do n.° 1 do artigo
16.° do Estatuto Orgénico de Macau, e nos termos do artigo 3.° do
Decreto-Lei n.° 85/84/M, de 11 de Agosto, delego no director dos
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Servigos de Solos, Obras Piiblicas ¢ Transportes de Macau, enge-
nheiro Manuel Pereira, ou no seu substituto legal, todos os pode-
res necessarios para representar o territério de Macau, como
outorgante, no contrato a celebrar entre o Territério ¢ o constru-
tor civil Soi Kun Mak, para a execugdo da empreitada «Ampliagio
das instala¢des da Divisdo Mar da Policia Maritima e Fiscal.

Governo de Macau, aos 20 de Dezembro de 1995.
Publique-se.

O Governador, Vasco Rocha Vieira.

Portaria n.° 335/95/M

de 26 de Dezembro

No uso da faculdade conferida pela alinea b) do n.° 1 do artigo
16.° do Estatuto Orgénico de Macau, e nos termos do artigo 3.° do
Decreto-Lein.® 85/84/M, de 11 de Agosto, delego no director dos
Servigos de Solos, Obras Publicas e Transportes de Macau, enge-
nheiro Manuel Pereira, ou no seu substituto legal, todos os pode-
res necessarios para representar o territério de Macau, como
outorgante, no contrato a celebrar entre o Territério € a Compa-
nhia de Decoragio e Obras e Constru¢do D & A, Limitada, para
a execucao da empreitada «Construgdo das Escolas de Artes
Visuais e de Comércio e Turismo de Macau».

Governo de Macau, aos 21 de Dezembro de 1995.
Publique-se.

O Governador, Vasco Rocha Vieira.

Portaria n.° 336/95/M

de 26 de Dezembro

Em Assembleia Geral da Teledifusdo de Macau, S.A.R.L., rea-
lizada em 15 de Novembro de 1995, foi deliberado o aumento do
capital social da empresa no montante de MOP 100 000 000,00
(cem milhoes de patacas) nas condi¢des pela mesma Assembleia
fixadas;

Torna-se em consequéncia necessdrio celebrar a escritura pu-
blica onde se consignara o referido aumento de capital e respec-
tivo escalonamento;

Ao’Territorio assiste a qualidade de accionista da referida em-
presa pelo que assim interveio naquela deliberagio e lhe caber4,
outrotanto, outorgar na correspondente escritura.

Deste modo:

No uso da faculdade conferida pela alinea b) do n.° 1 do artigo
16.° do Estatuto Organico de Macau e nos termos do n.° 2 do mes-
mo artigo, o Governador manda:

Artigo tnico. Sdo conferidos ao delegado do Governo junto
daTeledifusdo de Macau, S.A.R.L., dr. Jodo Carlos Morgado Go-
dinho Dinis, os poderes necessarios para outorgar em represen-
tagio do Territério na celebragio de escritura pablica de aumen-
to de capital daquela empresa.

Governo de Macau, aos 21 de Dezembro de 1995.
Publique-se.

O Governador, Vasco Rocha Vieira.

GABINETE DO GOVERNADOR

Despacho n.° 84/GM/95

Considerando a necessidade de prolongar, por mais algum
tempo, os contactos e diligéncias necessdrias A criagio da estrutu-
ra associativa que servird de base ao Centro de Produtividade e
Transferéncia de Tecnologia de Macau;

Nestes termos, ao abrigo do disposto no artigo 9.° do Decreto-
-Lei n.’ 85/84/M, de 11 de Agosto, determino:

E prorrogado por mais noventa dias o mandato da Comissao
Instaladora criada pelo Despacho n.® 32/GM/95, de 26 de Junho,
publicado no Boletim Oficial, I Série, de 3 de Julho de 1995.

Publique-se.

Gabinete do Governador, em Macau, aos 19 de Dezembro de
1995. — O Governador, Vasco Rocha Vieira.

Despacho n.’ 85/GM/95

Considerando o disposto nos n.* 2, 5 e 6 do artigo 36.° do De-
creto-Lei n.® 66/95/M, de 18 de Dezembro;

Considerando que o desagravamento dos encargos que inci-
dem sobre a actividade exportadora do Territério contribui para
o seu desenvolvimento em condi¢des mais competitivas;
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Ouvidas as Associa¢des Empresariais interessadas;

Ao abrigo do disposto nos n.*2, 5 e 6 do artigo 36.° do Decre-
to-Lei n.° 66/95/M, de 18 de Dezembro, € nos termos da alinea )
don.° 1 do artigo 16.° do Estatuto Organico de Macau, o Gover-
nador determina:

1. E fixada em 0,7% a taxa relativa aos emolumentos devidos
pela emissao de documentos certificativos de origem de Macau
referentes a exporta¢des de mercadorias contingentadas.

2. Dos emolumentos cobrados reverte para o orcamento geral
do Territdrio o equivalente a 10% dos mesmos, sendo as percen-
tagens de 40% e 50%, atribuidas, respectivamente, ao Fundo de
Desenvolvimento Industrial e de Comercializagio e ao Instituto
de Promogdo do Comércio e do Investimento de Macau.

3. O presente despacho produz efeitos a partir de 1 de Janeiro
de 1996.

Publique-se.

Gabinete do Governador, em Macau, aos 19 de Dezembro de
1995. — O Governador, Vasco Rocha Vieira.

Despacho n.° 86/GM/95

Considerando que importa quantificar as importagdes e expor-
tagdes de tabaco confeccionado e de bebidas alcoélicas que nao
estao sujeitas ao regime de operagdes de comércio externo;

Ao abrigo do disposto no n.° 4 do artigo 1.° do Decreto-Lei
n.° 66/95/M, de 18 de Dezembro, ¢ nos termos da alinea c) do
n.° 1 do artigo 16.° do Estatuto Organico de Macau, o Governa-
dor determina:

1. As quantidades maximas de tabaco confeccionado e de be-
bidas alcodlicas destinados ao consumo pessoal que, por pessoa,
podem ser importados ou exportados sem sujei¢do ao regime das
operagdes de comércio externo, sdo as seguintes:

a) 250 gramas de produtos de tabaco, nomeadamente picado,
sendo o nimero méximo de unidades em cigarros, cigarrilhas ou
charutos de, respectivamente, 200, 100 e 50, ndo podendo estes
tiltimos ter peso, por unidade, superior a 3 gramas;

b) 1litro de bebidas alcodlicas, destiladas, espirituosas com teor
alcodlico superior a 22% vol. e | litro de bebidas idénticas que
tenham por base vinho, «saké» ou outras com teor alcodlico igual
ou inferior a 22% vol., designadamente vinho espumante, espu-
moso, licoroso, aperitivo, comum ou tranquilo.

2. O estipulado no nlimero anterior ndo se aplica a menores
de 17 anos.

3. O presente despacho entra em vigor no dia 1 de Janeiro de
1996.

Publique-se.

Gabinete do Governador, em Macau,-aos 19 de Dezembro de
1995. — O Governador, Vasco Rocha Vieira.
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Despacho n.” 87/GM/95

Sendo necessério proceder a regulamentagio do tempo de
antena a utilizar durante a campanha eleitoral para a elei¢do do
Presidente da Repiblica;

Ao abrigo do disposto no artigo 53.° do Decreto-Lein.® 319-A/
176, de 3 de Maio, tornado extensivo no Territério pelo Decreto-
Lei n.° 472-A/76, de 15 de Junho, e nos artigos 59.°e 60.°da Lei
1n.° 8/89/M, de 4 de Setembro, e nos termos da alineac)don.°1do
artigo 16.° do Estatuto Orgénico de Macau, o Governador deter-
mina:

1. Oscandidatos ourepresentantes porsi designados tém direi-
to de acesso, para propaganda eleitoral, as estagdes de rddioe de
televisio existentes no Territério.

2. Durante o periodo da campanha eleitoral, as estagdes de
radio e de televisdo reservam as candidaturas os seguintes tempos
de antena:

a) A estagdo de televisio da TDM, em qualquer dos seus
canais:

De segunda-feira a sexta-feira — dez minutos, entre as 18,00 e
as 23,00 horas;

Aos sdbados e domingos — vinte minutos, entre as 19,00 e as
23,00 horas;

b) A estagdo de rddio da TDM, em qualquer dos seus canais:

Trinta minutos didrios, dos quais dez minutos entre as 7,00e as
12,00 horas, dez minutos entre as 12,00 e as 19,00 horas, e dez
minutos entre as 19,00 e as 24,00 horas.

3. Os tempos de emissdo referidos no nimero anterior sio
reduzidos a metade no decurso da campanha para o segundo
sufrégio.

4. Os tempos de emissdo referidos no n.° 2 sao atribuidos em
condigdes de igualdade as diversas candidaturas.

5. A Administragio compensard a TDM pelos tempos de an-
tena e de utilizagio dos meios técnicos postos a disposigao dos
candidatos, devidamente comprovados, correspondente s emis-
sbes previstas no n.° 2, mediante o pagamento de quantia previa-
mente acordada entre a Direcgdo dos Servigos de Finangas ¢ o
representante da TDM, até quarenta e oito horas antes da aber-
tura da campanha eleitoral.

Publique-se.

Gabinete do Governador, em Macau, aos 20 de Dezembro de
1995. — O Governador, Vasco Rocha Vieira.
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